Mit Dank an
% Bildungs
Region Delmenhorst

BILDUNGSLANDKREIS .
LOTSESTADE MW verbindet

Ubersetzungen und Bilder wurden 2017 durch das Bildungshiiro Landkreis Stade und dem Zentrum fiir Sprachbildung und

Interkulturelle Bildung Stade erstellt und der Stadt Delmenhorst zur Nutzung wie gezeigt zur Verfiigung gestellt.

KURDISCH

Nav G navnisa dibistané

E|terngespl‘ach (ohne Sprachmittler)

Délbavé dilsoz,

Ez dixwazim h(n ji bo dibistana saet di de li ser axaftina
délbavan bidin we.

Ji kerema xwe / béyi zaroké te (navé zaroke we) di
odeyé de

Heke hGn nexwendin hez dikin, kerema xwe roja duyemin guhertina min bidin.

Bi dilsoz

(mamoste) (Cih, roja)

Vegerina délbav U bavé biaxivin / Einladung zum personlichen Elterngesprach

Navé zaroké: sinif:

Min vexwendina min qebl kir (i dé dé rdnistiné:

Ez nikarim rlnistina mecb(r ( pésniyarén van veguherinan pésniyar
bikin:




Elterngespr5Ch (ohne Sprachmittler)

Liebe Eltern,

ich mochte Sie zu einem Elterngesprach am um

Schule einladen.

Bitte kommen Sie mit / ohne ihrem Kind in den Raum

Sofern Ihnen der Termin nicht passt, nennen Sie mir bitte zwei Ersatztermine.

Mit freundlichen GriRen

Uhr in die

(Lehrkraft) (Ort, Datum)

Einladung zum personlichen Elterngesprach

Name des Kindes: Klasse:

Ich habe die Einladung erhalten und werde zu dem Termin kommen:

Ich kann zu dem Termin nicht kommen und schlage diese Ersatztermine vor:




